KG 1-cz — 03.19 — Stand November 2019

Pfidavky na déti €. Kindergeld-Nr.

Darlové identifikacni ¢islo Zadatele v Némecku (nutno vyplnit)
Steuerliche Identifikationsnummer der antragstellenden Person in
Deutschland (zwingend auszufiillen)

Familienkasse

Respektujte prosim pripojené pokyny a
formular Pridavky na déti.

Beachten Sie bitte die anhdngenden Hinweise und
das Merkblatt Kindergeld.

Zadost o pridavky na déti
Pfipojte prosim ,,Pfilohu Dité“ pro kazdé dité, na které zadate o pridavek.
Pocet pripojenych ,,Priloh Dité“: ............

Telefonické dotazy béhem dne na Cislem:
Antrag auf Kinderge'd telefonische Riickfrage tagsiiber unter Nr.:

Bitte fiigen Sie fiir jedes Kind, fiir das Kindergeld beantragt wird, eine ,,Anlage Kind“ bei.
Anzahl der beigefiigten ,,Anlage Kind“: ...

1 | Udaje o zadateli

Angaben zur antragstellenden Person

PFijmeni Name | Titul Titel
PFip. rodné jmého a jméno z dfivéjSiho manzelstvi

Jméno Vorname ggf. Geburtsname und Name aus friiherer Ehe

Datum narozeni Misto narozeni Pohlavi Statni pfisluSnost * (viz pokyny)

Geburtsdatum Geburtsort Geschlecht Staatsangehdrigkeit * (siehe Hinweise)

* nejedna-li se o Némecko, ale stat EU/EHP, vypliite ,PFilohu EU"!
* nejedna-li se o stat EU/EHP nebo Svycarsko, pFipojte povoleni k pobytu!

*wenn nicht Deutschland, aber EU-/EWR-Staat, bitte ,Anlage EU" ausfiillen!
*wenn nicht EU-/EWR-Staat oder Schweiz, bitte Aufenthaltstitel beifligen!

| Adresa (ulice/namésti, ¢islo domu, postovni smérovaci €islo, misto bydlisté, stat) Anschrift (Strae/Platz, Hausnr., PLZ, Wohnort, Staat)

Rodinny stav: I:' svobodnaly | od I:' vdana/Zenaty I:' Zijici v registrovaném partnerstvi

Familienstand: ledig seit . verheiratet in eingetragener Lebenspartnerschaft lebend
vdova/vdovec rozvedenaly Zijici trvale oddélené
verwitwet geschieden dauernd getrennt lebend

2 | Udaje o manzelovi/manzelce, resp. registrované(m) zivotni(m) partnerovi/partnerce nebo
druhém biologickém rodi¢i, resp. nevlastnim rodici zijicim ve spole¢éné domacnosti

Angaben zum/zur Ehepartner(in) bzw. eingetragenen Lebenspartner(in) oder zum anderen leiblichen Elternteil bzw. Stiefelternteil im gemeinsamen
Haushalt

PFijmeni Name ‘ Jméno Vorname | Titul Titel
Datum narozeni Statni pfislusnost PFip. rodné pfijmeni a pfijmeni z dfivéjSiho manzelstvi
Geburtsdatum Staatsangehdrigkeit ggf. Geburtsname und Name aus friiherer Ehe

Adresa, pokud je odliSna od navrhujici osoby(ulice/namésti, €islo domu, poStovni smérovaci Cislo, misto bydliste, stat)
Anschrift, wenn abweichend von antragstellender Person (StraBe/Platz, Hausnummer, Postleitzahl, Wohnort, Staat)




3 | Udaje o zpusobu platby

Angaben zum Zahlungsweg

IBAN IBAN
I|I|III|III|IIIIIIIIIIIIIII|IW

BIC BIC | Banka, finan¢ni ustav (pfip. i pobocka) Bank, Finanzinstitut (ggf. auch Zweigstelle)
L 1 1 1 1 1 1 1
Majitelem/maijitelkou Uctu je
Kontoinhaber/in ist
I:l Zadatel/ka uvedeny/a pod bodem Priment. imé
antragstellende Person wie unter 1 fijmeni, jmeno Name, Vorname

|:| nikoliv Zadatel/ka, nybrz:

nicht antragstellende Person, sondern:

4 | Vyrozuméni nezasilat mné, nybrz nasledujici osobé:

Der Bescheid soll nicht mir, sondern folgender Person zugesandt werden:

PFijmeni Name ‘ Jméno Vorname

Adresa, pokud je odliSna od navrhujici osoby(ulice/namésti, €islo domu, poStovni smérovaci &islo, misto bydlisté, stat)
Anschrift, wenn abweichend von antragstellender Person (StraRe/Platz, Hausnummer, Postleitzahl, Wohnort, Staat)

5 | Udaje o détech

Angaben zu Kindern

Za kazdé dit&, pro které zadate o pfidavky, je tfeba podat vyplnénou ,Pfilohu Dité“ zvlast.
Fir jedes Kind, fur das Kindergeld beantragt wird, ist eine gesonderte ,Anlage Kind" ausgefiillt einzureichen.

Na tyto déti jiz pridavky pobiram

(I v pfipadé jiného bankovniho spojeni, vy&lenéni a uhrady):

Fiir folgende Kinder beziehe ich bereits Kindergeld

(auch in Fallen der abweichenden Kontoverbindung, Abzweigung und Erstattung):

Jméno ditéte, Datum Pohlavi U které Familienkasse
pfip. odliSné pfijmeni narozeni Geschlecht (Cislo ptidavku na dité / osobni Gislo zaméstnance)?
Vorname des Kindes, Geburtsdatum Bei welcher Familienkasse

ggf. abweichender Familienname (Kindergeldnummer, Personalnummer)?




6 | Nasledujici zapocitavané déti maji byt zohlednény:

Folgende Zahlkinder sollen beriicksichtigt werden:

Jméno ditéte, Datum Pohlavi Kdo pobira pfidavky na déti U které Familienkasse
pfip. odli§né prijmeni narozeni Geschlecht (PFijmeni, jméno)? (Cislo pfidavku na dité /
Vorname des Kindes, Geburtsdatum Wer bezieht das Kindergeld (Name, Vorname)? osobni ¢islo zaméstnance)?
ggf. abweichender Familienname Bei welcher Familienkasse

(Kindergeldnummer, Personalnummer)?

Potvrzuiji, ze vSechny udaje (taky v prilohach) jsou GplIné a odpovidaji pravdé. Je mi znamo, ze veskeré zmény, které jsou
pro narok na pridavky na déti dilezité, musim Familienkasse sdélit neprodlené. Obsah letaku o pfidavcich na déti (k

nalezeni na www.familienkasse.de) jsem vzal na védomi.

Ich versichere, dass alle Angaben (auch in den Anlagen) vollstindig sind und der Wahrheit entsprechen. Mir ist bekannt, dass ich alle Anderungen, die fiir den
Anspruch auf Kindergeld von Bedeutung sind, unverziiglich der Familienkasse mitzuteilen habe. Den Inhalt des Merkblattes Kindergeld (zu finden unter
www.familienkasse.de) habe ich zur Kenntnis genommen.

Upozornéni k ochrané dat:

Data byla zpracovana na zakladé a za u€elem §§ 31, 62 az 78 Zakona o dani z pfijmu a nafizeni Daflového fadu, resp. na zakladé
na pouzivani osobnich dat dle ¢l. 13 a 14 vSeobecného nafizeni o ochrané Udaji obdrzite na internetové strance Vasi
Familienkasse (pokladna pro vyplaceni rodinnych pfidavku), na niZ jsou také kontaktni udaje povéfence pro ochranu dat (k
nalezeni na www.familienkasse.de).

Hinweis zum Datenschutz: Die Daten werden aufgrund und zum Zweck der §§ 31, 62 bis 78 Einkommensteuergesetz und der Regelungen der Abgabenordnung bzw.
aufgrund des Bundeskindergeldgesetzes und des Sozialgesetzbuches verarbeitet. Nahere Informationen zu lhren Rechten im Rahmen der Erhebung von
personenbezogenen Daten nach Artikel 13 und 14 der Datenschutz-Grundverordnung erhalten Sie im Internet auf der Seite Ihrer Familienkasse (zu finden unter
www.familienkasse.de), auf der auch die Kontaktdaten des Datenschutzbeauftragten bereitgestellt sind.

Datum
Datum

Podpis navrhujici osoby pfip. zakonniho zastupce
Unterschrift der antragstellenden Person bzw. der gesetzlichen Vertretung

Souhlasim s tim, aby byly pfidavky na déti uréeny pfip. schvaleny ve prospéch navrhujici osoby.
Ich bin damit einverstanden, dass das Kindergeld zugunsten der antragstellenden Person festgesetzt bzw. bewilligt wird.

Datum
Datum

Podpis osoby uvedené pod bodem 2, pfip. jejiho zdkonného zastupce
Unterschrift der unter Punkt 2 genannten Person bzw. deren gesetzlichen Vertretung



Pokyny k zadosti o pridavky na déti a k priloze Dité

Vypliite prosim formular Zadosti a pFilohu Dité peclivé a dobfe ¢itelné a zakfizkujte, co se hodi. Nezapomeiite na svij podpis!
Pokud jste nezletily/a, musi za Vas podepsat zakonny zastupce.

Nechte zadost také podepsat od manzela, resp. zivotniho partnera/druhého rodice zijiciho s Vami ve spole¢né domacnosti,
pokud souhlasi s tim, abyste dostaval/a pridavky na déti. Pokud souhlas neexistuje, sdélte to prosim Familienkasse. Byla-li
opravnéna osoba uréena soudné, pripojte prosim soudni rozhodnuti.

Pamatujte prosim, ze Vase zadost mlze byt zpracovana jen tehdy, jestlize byla vyplnéna uplné. Pokud se pro uréeni
skutkového stavu pridavki na déti maji doruéit doklady, mohou se nepozadované data (nap¥. znamky ze Skoly na vysvédceni)
udélat nepoznanymi.

Od 01. 01. 2016 je pfedpokladem pro narok na détské pridavky, Ze osoba s opravnénym narokem a dité se budou identifikovat jim
zadanymi dafiovymi identifikacnimi Cisly (§ 139b dariového fadu). Od roku 2008 je kazdé osobé, ktera je s trvalym bydliStém nebo
jedinym bydliStém registrovana v rejstfiku pfihlaSovanych osob v Némecku, pfidéleno danové identifikacni Cislo. Osobam, které nejsou
v rejstiiku pfihlasovanych osob zaregistrovany, ale jsou v Némecku platci dané, bude rovnéz pfidéleno darnové identifikacni Cislo.

Darové identifikacni Cislo vase a ditéte najdete v pfislusSném oznameni Spolkového centralniho dafového Ufadu. VasSe dariové
identifikacni Cislo je také uvedeno na vaSem elektronickém potvrzeni o dani z pfijmu vaSeho zaméstnavatele nebo na vasem vyméru
dané z pfijmu. Pokud vaSe darové identifikacni ¢islo na uvedenych podkladech nenajdete, mizete o jeho opétovné zaslani pozadat
prostfednictvim elektronického formulafe na internetovém portalu Spolkového centralniho dafiového Ufadu www.bzst.de. Oznameni
dariového identifikacniho &isla Spolkovym centralnim darfiovym Gfadem probiha pisemné. Z divodu ochrany osobnich dat je nelze
sdélovat telefonicky ani e-mailem.

Kdyz se prestéhujete ze zahrani¢i do Némecka, obdrzite automaticky od Spolkového centrainiho dafiového ufadu své darové
identifikacni Cislo poStou, jestlize jste se pfihlasili na pfihlaSovacim Gfadu. Darové identifikacni Cislo VaSeho ditéte bude zaslano
bezprostfedné po narozeni na jeho pfihlaSovaci adresu. Pro déti, které se v sou€asnosti zdrzuji v zahranici, avSak v tuzemsku jiz
obdrzely danové identifikaCni Cislo, uvedte prosim darové identifikacni Cislo ziskané v tuzemsku. Nebude-li v Némecku pro dité
vydano zadné identifikaéni darfiové &islo, protoZze napfiklad Zije v jiné zemi EU, bude dité identifikovano jinym vhodnym zputsobem
pomoci identifikaénich udajl a dokumentl obvyklych v dané zemi. Které doklady jsou k tomu pfesné zapotiebi vam sdéli vase
pojistovna.

DalSi dotazy tykajici se dafiového identifikacniho Cisla z hlediska pfedpokladd pro uplatnéni naroku budou zodpovézeny na
www.bzst.de.

Omezeni vyplaty
Stanovené pridavky na dité se zpétné vyplati jen za poslednich Sest mésicll pfed zacatkem mésice, ve kterém byla Zadost o pfidavky
na dité doruéena Familienkasse (§ 70 odst. 1 véty 2 a 3 zakona o dani z pfijmu).

Zadost o pridavky na déti

Ad[1]a[2]

Udaje o zadateli a manzelovi/manzelce, pfip. registrované(m) zivotni(m) partnerovi/partnerce nebo druhém biologickém
rodici, prip. nevlastnim rodic€i zijicim ve spole¢éné domacnosti

Pokud oba rodice ditéte splfiuji pfedpoklady pro narok na pridavky na déti, uvadi se jako Zadatel ten rodi€, ktery ma byt na zakladé
vule obou rodi€u pfijemcem pfidavku. Ma-li u manzelského paru minimalné jeden z partner(i v umyslu, zachovat trvale oddélené Ziti,

je nutno u rodinného stavu zakfizkovat ,zZijici trvale oddélené” (plati to i pro registrovana partnerstvi).
Pokud druhy biologicky rodi¢ nezije ve spole€né domacnosti zadatele, uvedte udaje o druhém biologickém rodici v ,PFiloze Dité“.

Statni prislusnost zadatele:

1. kdyZ ma 2adatel némeckou statni pfislusnost nebo statni pFislusnost nékterého &lenského statu EU/EHP, ptip. Svycarska
a kdyz napf. alespon jeden rodic, resp. jedno dité bydli, pfip. je vydélecné €inny(€) v zahranici, nebo pobira zahrani¢ni
socialni davky nebo kdyz je néktery rodi¢ pfisluSnikem ozbrojenych sil NATO umisténych v Némecku, vyplnte ,Pfilohu
Zahrani¢i“

2. kdyz zadatel nema némeckou statni prislusnost, ale statni pfisluSnost nékterého ¢lenského statu EU/EHP, vypliite ,Pfilohu
EU“ a podeijte ji spole¢né se svou Zadosti; kromé pfipadu, kdy je na zékladé bodu 1 tfeba pfipojit ,PFilohu Zahrani&i“

3. v pfipad& jiné neZ némecké statni prislusnosti nebo pfislugnosti nékterého &lenského statu EU/EHP, resp. Svycarska,
pfipojte povoleni k pobytu

Ad Ez Vyrozuméni nezasilat mné, nybrz nasledujici osobé
Zde muzete uvést osobu zmocnénou k pfijimani pisemnosti (napf. dafiového poradce, svépomocny spolek ,Lohnsteuerhilfeverein*
atd.), ktery ma obdrzet vyrozuméni o pfidavcich na déti.

Ad @: Zohlednény maji byt nasledujici déti
Déti, na které pobira pfidavky jina osoba, mohou mit u Vas vliv na zvy$eni pfidavkd na déti. Pokud chcete aby zapocitavané déti byly
zohlednény, uvedte prosim v kazdém pfipadé, kdo a u které Familienkasse na tyto zapocCitavané déti pfidavky na déti pobira.

2>



Priloha Dité

VSeobecné

Prosim, vyplrite ,pfilohu Dité" kompletné. Pfi zadosti na zékladé narozeni ditéte narozeného v Némecku se ma potvrzeni o narozeni
pro pridavky na déti anebo rodni list pfedlozit jen na pozadani Familienkasse. U ditéte narozeného v zahraniCi se ma vztah ve véci
péce o dité prokazat ufednimi dokumenty (napf. zahrani¢ni rodni list).

Pro déti starSi 18 let je tfeba vyplnit pfilohu jen tehdy, pokud splfiuji jeden ze zvlastnich predpokladi jmenovanych na formulafi k
pfidavkim na déti. Je tfeba pFipojit odpovidajici doklady (napf. o Skolnim a profesnim vzdélavani). U osvojenych (adoptovanych) déti
prosim pfipojte rozhodnuti o osvojeni od rodinného soudu.

~Jiné osoby*, ke kterym ma dité vztah, jsou: rodiCe, nevlastni rodi¢e, adoptivni rodi¢e, péstouni, prarodice.

Ad[1]: Udaje o ditéti
Pokud déti Ziji mimo Vasi domacnost, uvedte ddvod (napf. ubytovani u prarodict / v pecovatelské instituci / v domové, kvali Skolnimu
Ci profesnimu vzdélavani).

Ad[2]

Vztah nezletilého ditéte k zadateli, pfip. manzelovi/manzelce, resp. registrované(mu) zivotni(mu) partnerovi/partnerce a jinym
osobam

Uvedeni zde poZadovanych Gdajl je v kazdém pripadé nutné. Pokud druhy rodi¢ / rodi¢e ditéte zemfel/i, je toto tfeba uvést dodatkem
,zemreli“. Pokud nebylo s pravni u¢innosti pro dité ur€eno otcovstvi, je tfeba zapsat ,neznamy*, resp. ,otcovstvi neuréeno®.

Ad [3]: Udaje o pInoletém ditéti

Zvlastni predpoklady pro narok
Podle § 32 odst. 4 vétal EStG je mozné zohlednit plnoleté dité, pokud

1. jesté nedovrsilo 21 let, neni v zaméstnaneckém pomeéru a neni hlaSeno na Ufadu prace v tuzemsku jako osoba hledajici
praci, nebo

2. jeSté nedovrsilo 25 let a
a) se pfipravuje na povolani nebo
b) se nachazi v pfechodné dobé& maximalné &ty mésicl nebo
c) nemduze zacit nebo pokracovat v profesnim vzdélavani z dlivodu nedostatku vzdélavacich mist nebo
d) vykonava stanovenou dobrovolnickou sluzbu nebo

3. neni s to, se kvdli télesnému, dusevnimu &i psychickému postizeni samo Zivit; pfedpokladem je, Ze postizeni vzniklo pred
dovrSenim 25. roku Zivota (bez vékové hranice).

Ad E: Cinnost ve vefejné sluzbé

,Cinnost ve veFejné sluzb&“ znamena &innost jako GFednik / pobirajici zaopatfeni / zamé&stnanec spolkového statu, zemé&, obce, svazu
obci nebo jiné korporace, instituce ¢i nadace vefejného prava nebo jako soudce, vojak z povolani nebo vojak pod do€asnou smlouvou.
K tomu patfi i ¢innost vykonavana u soukromého zaméstnavatele, pokud pfislusnici vefejné sluzby k tomu dostali dovolenou. Do
vefejné sluzby se nepocitaji nabozenska spole€enstvi vefejného prava (cirkve, v€etné feholnich spole€enstvi, cirkevni nemocnice,
Skoly, matefské Skoly a j.), jakoz i SpiCkové svazy, Clenské svazy volné socialni pé€e a k nim pfipojena zafizeni.

Ad @: Narok na penézni davku z mista mimo Némecko nebo z mezistatniho ¢i nadstatniho mista
Zde je tfeba zapsat napfiklad naroky na rodinné davky ur¢ené détem, které jsou poskytovany v zahrani€i, nebo naroky na détské
davky od zaméstnaneckého ufadu (napf. Evropské unie).

Ad : Jste nebo byl/a jste Vy nebo jina osoba, ke které ma dité jako nezletilé vztah, v poslednich 5 letech pfed podanim
zadosti: (...)

Na otazky 7a, resp. 7b odpovézte ,ano” také tehdy, kdyz Vy, Vas (Vase) manzel(ka), pfip. registrovany(a) zivotni partner(ka) nebo
jina osoba, k niz ma nékteré z déti jako nezletilé vztah, pusobite nebo jste plsobil(a) v diplomatické nebo konzularni sluzbé.

Podrobné informace o pridavcich na déti najdete na internetu pod www.bzst.de resp. www.familienkasse.de.



